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649478-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastaty valymo paslaugos — OV-SW-Neuss-26
OJ S 182/2026 21/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Neuss
E. pastas: info@dekobe.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: OV-SW-Neuss-26
AprasSymas: Gegenstand der vom AG ausgeschriebenen Leistung ist die Unterhaltsreinigung
von 2 Schwimmbadern mit einer Jahresreinigungsflache von ca. 1,4 Mio. Quadratmetern
sowie die Stellung von Tageskraften.
Proceduros identifikatorius: e515a484-ee9e-4346-be30-d8bef75b0403
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Objektbegehung freiwillig: Auf Anfrage ist eine Objektbegehung
maoglich. Einzelbegehungen kdnnen bis zum 9. Oktober 2026 (12.00 Uhr MESZ) fur den
Zeittraum vom 1. Oktober 2026 bis 12. Oktober 2026 vereinbart werden. Die
Terminvereinbarung erfolgt direkt Gber die jeweiligen Ansprechpartner. Nach Ablauf des 9.
Oktober 2026 (12.00 Uhr MESZ) ist eine Terminvereinbarung zur Begehung ausgeschlossen
Bieterfragen: Bieterfragen mussen in Textform und ausschlielich Uber die Vergabeplattform
gestellt werden. Rechtzeitig eingegangene Bieterfragen werden bis spatestens 6 Tage vor
Ablauf der Angebotsfrist beantwortet. Die Frist, innerhalb der Bieterfragen gestellt werden
durfen, endet am: 12. Oktober 2026, 14.00 Uhr (MESZ) Eignung: Der Bieter hat in Form einer
Eigenerklarung zur Eignung (siehe Excel-Tabelle ,Eignung®) zu erklaren, dass die Befahigung
/ Erlaubnis zur Berufsauslbung besteht, keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde vorliegen, der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
nachkommen wird sowie eine Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft und
Versicherungen in entsprechender Hohe (siehe Anlage BVB — Besondere
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Vertragsbedingungen) bestehen. Der Bieter hat mindestens eine bestehende oder
abgeschlossene Referenz Uber die Erbringung von Leistungen mit einem mit den
ausgeschriebenen Losen vergleichbaren Leistungsumfang nachzuweisen. Eine Referenz gilt
fur ein Los als vergleichbar, wenn die im Rahmen der Referenz erbrachte
Jahresreinigungsflache mindestens 50 % der fur das jeweilige Los ausgeschriebenen
Jahresreinigungsflache entspricht. Eine Referenz kann fur mehrere Lose als Nachweis
herangezogen werden, sofern sie die vorgenannte Mindestanforderung fur das jeweilige Los
erfullt. Bei Referenzen Uber Leistungen der Unterhaltsreinigung sind ausschlief3lich laufende
Intervallreinigungen zu berlcksichtigen. Referenzen, die auf dem Einsatz von Tageskraften
oder auf einer ergebnisorientierten Reinigung beruhen, werden nicht als geeigneter Nachweis
anerkannt. Daruber hinaus hat der Bieter mindestens zwei bestehende oder abgeschlossene
Referenzen Uber die Reinigung von Schwimmbadern von zwei unterschiedlichen
Auftraggebern nachzuweisen. Jede dieser Referenzen muss eine Mindest-
Jahresreinigungsflache von 100.000 m? aufweisen. Hinweispflicht bei Unklarheiten oder
Widerspruchen: Die Bieter haben sich von der Vollstandigkeit der ihnen Uberlassenen
Unterlagen zu Uberzeugen. Bei Unvollstandigkeit der Unterlagen haben sie den AG
unverzuglich elektronisch darauf hinzuweisen. Enthalten die EU-Bekanntmachung, die
Vergabeunterlagen und/oder die sonstigen Unterlagen nach Auffassung des Bieters
Unklarheiten, die das Angebot beeinflussen kdnnten, so hat der Bieter den AG umgehend
darauf hinzuweisen. Gleiches gilt im Hinblick auf eventuell bestehende Widerspriche in den
Unterlagen sowie fur den Fall, dass der Bieter der Auffassung ist, dass die Unterlagen gegen
geltendes Recht verstoRen. Entsprechende Hinweise hat der Bieter bis Ablauf der
Angebotsfrist dem AG Uber die Vergabeplattform anzuzeigen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Unterhaltsreinigung und Tageskrafte
Apra8ymas: Sudbad Neuss, Jakob-Koch-Stralde 1, 41466 Neuss mit rund 720.000
Quadratmetern Jahresreinigungsflache.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 OV-SW-Neuss-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Salis: Vokietija
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5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E22341591

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E22341591
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasidlymy priémimo terminas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 42 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der AG wird die fristgerecht eingegangenen Angebote auf
Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich
daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig sind, behalt sich der AG das Recht vor, die
betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen aufzufordern, die entsprechenden
Unterlagen innerhalb einer angemessenen, flr alle Bieter einheitlichen Frist
(Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VgV). Die Aufforderung zur Nachreichung
von Unterlagen erfolgt nur fur fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt keine
Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV. Das
Recht zur Nachforderung von Unterlagen begriindet indes keine Verantwortung des AG fur die
Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspruche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt fur die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 19/10/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Die Zulassigkeit von Nachprutfungsantragen richtet sich
nach § 160 GWB. Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Unterhaltsreinigung und Tageskrafte
ApraSymas: Stadtbad Neuss, Niederwallstralle 3, 41460 Neuss mit rund 720.000
Quadratmetern Jahresreinigungsflache.
Vidaus identifikatorius: LOT-0002 OV-SW-Neuss-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E22341591

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E22341591
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 42 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der AG wird die fristgerecht eingegangenen Angebote auf
Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich
daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig sind, behalt sich der AG das Recht vor, die
betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen aufzufordern, die entsprechenden
Unterlagen innerhalb einer angemessenen, fur alle Bieter einheitlichen Frist
(Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VgV). Die Aufforderung zur Nachreichung
von Unterlagen erfolgt nur fur fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt keine
Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV. Das
Recht zur Nachforderung von Unterlagen begrindet indes keine Verantwortung des AG fur die
Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspriiche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt fur die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 19/10/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine¢ pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
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PerZitros organizacija: Vergabekammer Westfalen

Informacija apie perzitros terminus: Die Zulassigkeit von Nachprtfungsantragen richtet sich
nach § 160 GWB. Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzuldssig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat, 2. Verstd3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Neuss
Registracijos numeris: 0000
Pasto adresas: Moselstralie 25-27
Miestas: Neuss
Pasto kodas: 41464
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Salis: Vokietija
E. pastas: info@dekobe.de
Telefono numeris: +4969697693800
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 0000
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

649478-2026 Page 6/7


mailto:info@dekobe.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3663c65d-0f8b-4e35-b9c7-34ebe8a5d7ac - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 18/09/2026 09:41:40 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 649478-2026

OL S numeris: 182/2026

Paskelbimo data: 21/09/2026
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